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Müdafiə nazirliyində 
böyük manevrlər 

Le 'rian elə bilirdi ki, Makronu asan-
lıqla qatlayıb cibinə qoya biləcək. Yanıl-
dı... Bu iki nəfər bir-birinə çoxdan yaxın-
laşmışdılar. 2016-cı il avqustun sonunda 

bu güclü və qüdrətli Müdafiə naziri, pre-
zident Fransua Hollanda çox əsəbiləş-
mişdi. Məsələ burasındadır ki, sentyabr 
ayına bir neçə gün qalmış “Le Monde” 
qəzeti iki jurnalistin – -erard 'avet və 
Fabris Lomun bir neçə uzun məqaləsini 
dərc edir. Bu məqalələrdə jurnalistlər bir 
yerdə yazdıqları, yaxınlarda satışa bu-
raxılacaq Prezident belə söz deməz kita-
bı haqqında oxuculara məlumat verirlər. 
Müdafiə naziri Le 'rianın qəti xoşuna 
gəlmir ki, bu jurnalistlər “Le Monde” qə-
zetindəki məqalələrində Yelisey sarayı ilə 
Ağ Ev arasındakı müzakirələrdən, ABŞ 
ilə Fransanın Suriyaya qarşı birgə hərbi 
müdaxiləsi haqqında məxfi sənədlərdən 
də söhbət açırlar.

 Le 'rian artıq Fransua Hollandla bü-
tün əlaqələrini kəsib. Özü də boş bir şeyə 
görə yox. Onlar ikisi də çoxdan siyasətdə-
dirlər və illərdir dostluq edirlər.  1990-cı 
illərin əvvəllərində onlar ikisi də bir yer-
də -ak 'eloru dəstəkləmək üçün Lorian 
Şahid Klubu yaratmışdılar. Bundan başqa 
Lö 'rian bəzi böyük arqumentlərə ma-
likdir� Onun Müdafiə sənayesində güclü 
şəbəkəsi, həmçinin Afrikada və Yaxın 
Şərqdə yüksək vəzifəli məmurlarla yaxın 
əlaqəsi var. Kampaniya zamanı təbii ki, 
belə əlaqələrin çox xeyri olur. 

Oktyabr ayı ərəfəsində Baş nazir 
Manuel Valls Prezident belə söz deməz 
kitabının qəhrəmanı Fransua Hollanda 
qarşı hücumlara başlayanda, mətbuatda 
bəzi jurnalistlər yazırlar ki, Le 'rian pre-
zident seçkilərində Emmanuel Makronu 
dəstəkləyəcək... Ancaq bu xəbər Müdafiə 
nazirinin ətrafındakılar tərəfindən inkar 
edilir. O vaxt Fransua Holland ikinci dəfə 
prezidentliyə namizədliyini verib-ver-
məyəcəyi haqqında hələ heç bir qərara 
gəlməmişdi. O, bu qərarı dekabr ayında 
verəcək və Hollandın bir daha prezident 
olmaq istəmədiyini görən Le 'rian üzvü 
olduğu Sosialist Partiyasına sadiqliyini 
göstərmək üçün partiya adından prezi-
dentliyə namizədliyini irəli sürən Manuel 
Vallsa dəstək olacaq. Ancaq bu münasi-
bətlə yanvar ayında Manuel Vallsla Bro-
tayn bölgəsinə seçicilərlə görüşə gedən-
də, Müdafiə naziri başa düşür ki, özünü 
boş yerə əziyyətə verir. Bölgənin Lambal 
şəhərinin sakinləri gələcək namizədi çox 
pis qarşılayırlar. Bir gənc hətta cəsarət 
edib camaatın içində Manuel Vallsa şillə 
vurur. 

Beləliklə, kiçik addımlarla Le 'ri-
anın komandaları Makronun komanda-
larına yaxınlaşmağa başlayır... “Ancaq 
Makron elə hesab edir ki, onun dəstəyi 
səmimi deyil”, – deyə namizədin yaxın 
dostlarından biri etiraf edir. Makron hə-
mişə başqalarından “səmimilik” tələb 
edir. Onun özündə səmimilik deyilən 
heç bir şey yoxdur, onun yeganə üsulu 
güc tətbiq etməkdir. Ancaq Makronun 
Le 'rian haqqında dediyi “onun dəstəyi 
səmimi deyil...” sözlərində bir az həqiqət 
də var. dünki Le 'rianın komandası, 
eyni zamanda, başqa bir namizədin – Fiy-
yonun komandasına da yaxınlaşır. Onun 
bu ikibaşlı oyunu təbii ki, Makronun gö-
zündən qaçmır.

 Ehtiyatlı tərpənən Le 'rian 2017-ci 
ilin mart ayının əvvəlinə qədər gözləyir 
və seçkilərin birinci turuna ay yarım qal-
mış Makrona dəstəyini rəsmiləşdirir. Bir 
neçə həftə sonra “Hərəkətdə�” qrupunun 
namizədi Arts et Metiers de Paris hote-
lində Le 'rianın Müdafiə Nazirliyindəki 
kabinet direktoru Sedrik Levandovski və 
onun xüsusi müşaviri -an-Klod Malle 
tərəfindən yazılmış müdafiə mövzusun-
da geniş çıxış edir. Müdafiə Nazirliyinin 
sütunları olan bu iki adam Makronun, 
eləcə də onun komandasında olanların 
xoşlarına gəlməyə çalışırlar. Malle hətta 

zəmanət alır ki, Makron prezident seçil-
sə, o, Milli Kəşfiyyat Koordinatoru təyin 
olunacaq. Ancaq onun arzusu ürəyində 
qalır – Makron prezident seçilsə də, o, 
heç vaxt Milli Kəşfiyyat Koordinatoru 
olmayacaq. Ondan daha çoxbilmiş və bic 
olan Levandovski isə çox can atır ki, Hol-
land onu seçkilərdən əvvəl xarici kəşfiy-
yatın �'GSE� rəhbəri təyin eləsin. Amma 
getməkdə olan prezident qərara gəlir ki, 
bu vəzifəyə yeni rəhbəri onu əvəz edəcək 
prezident özü təyin eləsin. Le  'rianın 

kabinet direktoru onda başa düşür ki, 
Makronun komandası onu qəbul etməyə-
cək. Ona görə də təcili çıxış yolu axtarır. 
Bəziləri hətta onun Areva şirkətinə rəh-
bər göndəriləcəyini də ehtimal edirlər. 

Hamı “dövlət daxilindəki 
dövlətə” qarşı çıxır 

Makron Le 'rianı Xarici İşlər Na-
zirliyinə təyin edəndə, onun qarşısına 
şərt qoyur� Levandovski onu müşayiət 
etməyəcək. Prezident onu təcili olaraq 
E'F �Fransanın Elektriki� kampaniyası-
na göndərmək istəyir, çünki Levandovski 
əvvəllər orada altı il bu kampaniyanın 
rəhbəri Fransua Russeyin kabinet direk-
toru olub və bu iş üzrə əsl mütəxəssisdir. 

Lion şəhərində doğulub boya-başa 
çatan Levandovski nə böyük bir mühən-
dislik məktəbində oxuyub, nə də Milli 
İdarəetmə Məktəbində. Siyasi Elmlər 
İnstitutunu bitirəndən sonra o, bir müd-
dət universitetdə araşdırma işləri aparıb 
və Paris V,,, universitetində geosiyasət 
üzrə Təkmilləşdirmə 'iplomu �'EA� 
əldə edib. 1990-cı illərdə isə Milli As-
sambleyada sosialistlər qrupunun müşa-
viri vəzifəsində çalışıb. 

Hollandın prezidentliyi dövründə 
Levandovski həm hədə-qorxuya məruz 
qalır, həm də tənqidlərə. Müdafiə nazir-
liyinin V Respublikada xüsusi hörməti 
və sanbalı var. Ancaq buna baxmayaraq 
onlar həmişə hamıya təkrar edirlər ki, 
ordunun Ali Baş Komandanı ancaq pre-
zidentdir� 

Levandovski həm də yüksək döv-
lət texnokratları tərəfindən tənqid edilir. 
Ancaq bu inadkar adam İqtisadiyyat Na-
zirliyi ilə büdcə çəkişmələrində həmişə 
qalib çıxır. Bu çəkişmələrdə Holland özü 
də Müdafiə Nazirliyini İqtisadiyyat Na-
zirliyindən daha çox dəstəkləyir. 2015-ci 
ildə hərbi proqramlaşdırma qanununun 
hazırlanması zamanı məsələ ciddiləşir. 
Müdafiə Nazirliyinin kabinet direktoru 
Levandovski ilə İqtisadiyyat naziri Em-
manuel Makron və onun kabinet direk-
toru Aleksi Kohler arasında böyük gər-
ginlik yaranır. Bu gərginlik tezliklə şəxsi 
münaqişəyə çevrilir. Kohler çığır-bağır 
salır ki, Müdafiə Nazirliyində Le 'rian 
“dövlət daxilində dövlət” yaradıb. Ancaq 
buna baxmayaraq, Yelisey sarayını idarə 
edən prezident Holland, eləcə də onun 
Baş naziri, Müdafiə nazirini dəstəkləyir. 
İqtisadiyyat Nazirliyinin Müdafiə Nazir-
liyinə etdiyi həmlələr hamısı boşa çıxır. 
Makronla Kohler hər dəfə gülünc vəziy-
yətdə qalırlar... 

Levandovskinin bacarığı, danışıq mə-
dəniyyəti, başladığı işi uğurla başa çatdır-
maq qabiliyyəti ona prezident Hollandla 
və Baş nazir Manuel Vallsla birbaşa əlaqə 
saxlamağa imkan verir. Ona görə də bu 
adam dövləti idarə edənlərlə yaxın əlaqə-
sindən istifadə edib, nazirlər kabinetin-
dəki iclaslara gəlməyi özünə sığışdırmır, 
müavinini göndərməyə üstünlük verir. 
Fransua Hollandın beş illik hakimiyyəti 
dövründə Sedrik Levandovski ilə 'G-
SE-nin �Xarici kəşfi yyat� direktoru Ber-
nard Bajole arasındakı əlaqələr tamamilə 
bərbad hala düşür. 

Bu sonuncu da köhnə dostu Holland-
la birbaşa əlaqə saxlayır, halbuki 'GSE 
�Xarici kəşfi yyat� Müdafiə Nazirliyinə 
– Le 'rian ilə Levandovskiyə tabedir. 
2017-ci ilin yazında Makron prezident 
seçiləndən bir-iki həftə sonra 'GSE-nin 
�Xarici kəşfi yyat� direktoru Bernard 
Bajole, yeni seçilmiş prezidentin qula-
ğına pıçıldayır ki, Levandovski Hollan-
dın vaxtında çox qudurmuşdu, heç kəsi 
saymırdı... indi onun əl-ayağını yığmaq 
lazımdır. 

(ardı var)

Müstəqil dövlətçilik və dövlət dili

IV MƏQALƏ

Fərqliklər siyasəti
'ili sinharmonik olan bir qövmün cə-

miyyətində qeyri-sinharmonik xarakterli 
dil dominantlıq edirsə, o toplumun sonu 
parçalanmadır. Burada hər hansı “yüksək 
mədənilik”, “zəngin lüğətə malik olma”, 
“o dildə böyük mütəfəkkirlərin yetişmə-
si” kimi süni arqumentlər keçərli deyildir. 
Xüsusilə Azərbaycan dili ilə müqayisədə 
həmin “arqumentlər”in bir çürük qoz qə-
dər dəyəri yoxdur. Səbəbini “soyuq başla” 
izah edək.

Məsələ sinharmoniya dilinin yaratdığı 
insanın dünyaduyumu, dünyagörüşü, anla-
maq tərzi, düşünmək nizamı ilə qeyri-sin-
harmoniya dil məkanında böyümüş fərdin 
malik olduğu  keyfiyyətlər arasında prin-
sipial fərqlərin olması ilə əlaqəlidir. Ön-
cəki məqalədə təsvir etdiyimiz kimi, rus 
və ya alman əvvəlcə fərqləndirir sonra isə 
fərqləndirilənləri yenidən fərqləndirərərk 
onların sintezini yaratmağa çalışır. 

İkinci mərhələ sırf süni, şəxsi xarakter 
daşıyır. Yəni insan bütövün mövcud ol-
duğu şərtlər sərhədini qəbul etmir, hesab 
edir ki, “təbiət səhv etmişdir”. Onu həmin 
anlayışla öncə hissələrə ayrırır �'ekard ra-
sionalizmi� və adını “analiz” qoyur. Sonra 
bu “analiz”inin yaratdığı ümumi mənzərə-
ni yenidən fərqləndirir. Bu ikinci mərhələ 
artıq “təbii” deyildir, şəxsi maraqlara və 
anlama görə fərqləndirmədir. 

'eməli, ikinci fərqləndirmə mərhələ-
sində subyekt öz dünyaduyumu, dünyagö-
rüşü, anlamına uyğun mənzərə yaradır və 
ona əsaslanaraq, yenidən tam və ya bütöv 
yaratmağa çalışır. Bununla da toplum sə-
viyyəsində varolmanın bazası dəyişir, cə-
miyyət yad bir sosial-mədəni mühitə düşür. 
Yəni fərqlənənləri yenidən fərqləndirərək 
bütöv yaratmaq cəmiyyət miqyasında onu 
yadlaşdırmaq deməkdir. Azərbaycan təcrü-
bəsi bu tezisi tam təsdiq edir. 

Dil bilmək, yoxsa 
yadlaşmaq

Müasir mərhələdə kiminsə çoxlu dil 
bilməsinə mənfi münasibət mümkün de-
yildir. 'ünya indi o dərəcədə qloballaşmış 
və bu anlamda “kiçilmişdir” ki, nə qədər 
çox dil bilsən bir o qədər müsbət qarşılanır. 

Azərbaycanlıların da rus dilini bilməyə 
hər hansı mənfi reaksiyası “bilmək” kon-
tekstində heç zaman olmamışdır. Əksinə, 
biz rus dilini öyrənməyə həmişə can at-
mışıq, maraq göstərmişik və Rusiya ilə 
təmasların kütləvi olması səbəbindən bunu 
təbii hal kimi qəbul etmişik. İndi ziyalıla-
rın rus dilində təhsillə bağlı mövqelərinin 
də “dil bilmək” kontekstində rus dilinə 
mənfi münasibət kimi hallandırılmasının 
qətiyyən əsası yoxdur. 

Əksinə, rus dilini bilməyi vacib sayır-
lar. Məsələ real olaraq daha dərin qatlarda 
olan və bizim vurğulamağa çalışdığımız 
insan mənəvi-əxlaqi və düşüncə kimliyini 
formalaşdıran  çoxlu sayda fundamental 
faktorlarla bağlıdır. Öncə rus dilinin Azər-
baycanda işlənmə tarixçəsinə baxaq.

Dövlət dili deyil, rəsmi dil
Rusiya Azərbaycanın şimal hissəsini 

işğal edəndən sonra rus dili rəsmi dil kimi 
ölkəyə nüfuz etməyə başladı. Rəsmi sənəd-
lər rus dilində dərc olundu, rəsmi görüşlər-
də bu dildən istifadə edildi. Başqa cür də 
ola bilməzdi – imperiya öz dilində sənəd-
lər hazırlaya bilərdi. Həmin mərhələdə rus 
dili azərbaycanlı üçün dövlət dili deyildi, 
əksinə dövlətçiliyi məhv edən imperiyanın 
dili kimi düşmən dili idi. 

Lakin imperiya hiyləgər və ağıllı dav-
randı. Tədricən rus dilini azərbaycanlının 
məişət həyatına və cəmiyyətdə fəaliyyət 
sferasına daxil etməyə başladı. Bu dildə 
məktəblər açıldı və oranı bitirənlərə sosial 
ierarxiyada yüksək status verməyə başladı-
lar. Rus dilində ədəbiyyatları təbliğ etdilər. 
Azərbaycanlı üçün 'ostoyevski, Tolstoy, 
Berdyayev və başqaları bir təfəkkür, dü-
şüncə, əxlaq nümunəsi olmağa başladı. 
Paralel olaraq, rus məktəblərini bitirənlə-
rin cəmiyyətin sosial, siyasi, təhsil sfera-
larında daha şanslı olduğunu ardıcıl olaraq 
həyata keçirməyə başladılar. Bununla rus 
dili rəsmi dildən cəmiyyətin normal yaşa-
mağının təmin edildiyi linqvistik sahəyə 
çevrildi. 

Sovetlərin yaranması ilə “Azərbaycan 
SSR”-in respublika kimi rəsmi dili yenə 
rus dili oldu. Respublika həm də müəyyən 
mənada SSRİ tərkibində dövlət, ölkə anla-
mını verdiyinə görə, Konstitusiyada döv-

lət dili kimi rus dili göstərilməyə başladı. 
Bununla da yad dil olmasına baxmayaraq, 
rus dili Azərbaycanın Konstitusiyasında 
dövlət dili olaraq status aldı. Mərkəz bu 
statusun əbədi olması üçün əlindəki bütün 
imkanlardan istifadə etdi. Minlərlə rusdil-
li kadrlar hazırlandı, dövlət işlərinə yalnız 
o dildə bilənləri götürdülər. Təhsil sistemi 
vasitəsilə isə ümumiyyətlə, Azərbaycan 
cəmiyyətini ona yad olan və qeyri-sinhar-
moniya xarakterli dil sahəsinə atdılar. 

Azərbaycan SSR-də bu prosesin əsl 
mahiyyətini Heydər Əliyev qədər dərindən 
və obyektiv bilən ikinci siyasi xadim ol-
madı. Buna görə də Ulu öndər çəkinmədən 
və cəsarətlə Azərbaycan SSR-in Konstitu-
siyasına dövlət dili kimi Azərbaycan dilini 
saldı� Bu, tarixi bir addım idi, çünki ilk 
dəfə idi ki, Azərbaycan dili rəsmi dil kimi 
rus dilini əvəz edirdi. Özü də dövlət dili 
statusunda� 

Bu prosesi Heydər Əliyevin ayrıca dili, 
mədəniyyəti inkişaf etdirmək siyasəti və 
kadrları milliləşdirməsi ciddi stimullaşdır-
dı. O cümlədən Azərbaycan yazıçısı, alimi, 
mədəniyyət xadimi, milli dastanları və 
başqa mədəniyyət nümunələrinin təbliği, 
təşviqi cəmiyyəti xeyli dərəcədə sinharmo-
niya məkanında saxladı. Əlbəttə, burada 
tam keçid etmək mümkün deyildi – SSRİ 
çox güclü idarə olunurdu və nəzarət böyük 
idi. Buna görə də Azərbaycan SSR cəmiy-
yətinin fəaliyyətinin bütün sferalarında, o 
cümlədən təhsildə rus dilinin dominantlığı 
tam təmin edilirdi. Tarixin isə öz gedişat 
“məntiqi” vardır. O, imperialist düşüncəni 
öz silahı ilə vurdu.

İmperialist düşüncənin 
Azərbaycandakı səhvi
Rus dili təməldən Azərbaycanda daha 

mədəni, daha zəngin və daha çox inkişaf 
imkanları yaradan linqvistik sistem kimi 
təbliğ olunurdu. Bunun fonunda iki ten-
densiya kök atmağa başladı. 

Birincisi, rus dilində təhsil alanlar öz-
lərini ayrı bir zümrə kimi hiss etməyə baş-
ladılar. Onlar daxilən və dünyagörüşü as-
pektində özlərini Azərbaycan cəmiyyətinin 
qalan hissəsindən ayırmağa başladılar. 

İkincisi, təbliğat və rus dilinin cə-
miyyətdəki imtiyazlarının genişlənməsi 
tədricən azərbaycanlı psixologiyasında 
natamamlıq kompleksi formalaşdırdı – 
toplumun bir hissəsinin gözündə qalanları 
“çuşqa”, o biri tərəfin gözündə isə “rusun 
çörəyini yeyənlər” obrazını formalaşdır-
mağa başladı. Bununla da rus dili, çox 
təəssüf ki, fərqlənənləri yenidən fərqlən-
dirmək aspektində toplumu birləşdirmədi, 
əksinə, onu süni olaraq böldü. Bir ailədə 
rus dilində təhsil alan, ana dilində təhsil 
alan qardaşına “çuşqa” kimi baxırdısa və 
gənclərə “oxu, atan kimi e...k olma” fik-
ri �çox üzr istəyirəm, dəyərli və qiymətli 
soydaşlarımdan� aşılanırdısa, Morozovun 
qəhrəman obrazı fonunda Babək, Koroğ-
lu unudulurdusa, Nəsimi, Nizami, Füzuli 
puşkinlərin, tolstoyların, solovyovların, 
dostoyevskilərin və digərlərinin kölgəsin-
də təqdim edilirdisə, “İqor polku haqqında 
dastan” “'ədə Qorqud”u kölgədə qoyur-
dusa, bu, dil öyrənmək prosesidir" 

Qətiyyən elə deyil, əksinə, yad və par-
çalayıcı düşüncə tərzini, həyat anlamını, 
mənəvi qiymətləndirmə kriteriyalarını və 
nəticədə toplumun özünüqiymətləndirmə 
üsulunu yadlaşdırmaq demək idi� Heydər 
Əliyev bununla ciddi və səmərəli savaş 
aparmışdır. Azərbaycan dilini, mənəvi-əx-
laqi dəyərlərini, Nəsimisini, Nizamisini, 
Füzulisini sovetlərin sərt nəzarəti altında 
göylərə qaldırmışdır və bununla cəmiyyəti 
dilin sinharmoniya məkanından çıxarılma-
sına imkan verməmişdir. 

Təəssüf ki, bunu anlamayanlar sırasın-
da ziyalılarımız da az olmamışlar və indi 
də az deyillər. Hələ sovetlər dönəmində 
Heydər Əliyevin  siyasətini Moskvaya 
“millətçilik edir” kimi təqdim edənlər ta-
pılmışdı. Onsuz da Ulu öndərin Konstitu-
siyaya Azərbaycan dilini dövlət dili kimi 
daxil etməsindən Moskva “zəncir çeynə-
yirdi”. Onu da deyək ki, Heydər Əliyevi 
“millətçilik edən” kimi təqdim edənlərin 
önündə ermənilər gəlirdi.          

Bütün bunların fonunda Heydər Əliye-
vin Hüseyn Cavidi, Bəxtiyar Vahabzadəni, 
Səməd Vurğunu və digər milli təfəkkürün 
nümunələri olan çoxlu sayda ziyalını qə-
tiyyətlə qorumasının dərin səbəbləri aydın 
olur. Müstəqillik mərhələsində Ulu öndərin 
Azərbaycan “Kvnşikləri”nə �aydın olması 
üçün rus variantında yazıram� “Azərbay-

can dilində proqramlar hazırlayın” iradını 
bildirməsi anlamı aydın olur. Görəsən, Ulu 
öndərin bu iradının mənasını həmin qru-
pun üzvləri dərindən anlamışlarmı" 

Heydər Əliyevin keçən əsrin 70-80-
ci illərində Azərbaycan Yazıçılar Birliyi-
nin qurultaylarında səsləndirdiyi fikirləri, 
görəsən, bizim hörmətli yazarlarımız şəxsi 
həyatlarında və peşə fəaliyyətlərində nə 
dərəcədə nəzərə alırlar" Bəzilərini xatırla-
dım istərsəniz. “Tarix çox çətin imtahan-
çıdır”, “Azərbaycan xalqını Azərbaycan 
ziyalıları yaratmışlar”,  “Azərbaycan yazı-
çıları cəmiyyətin formalaşmasında aparıcı 
rol oynayırlar”, “İnsanı ana dili yetişdirir” 
və başqaları� 

Bütün bunlar dolayısı ilə və strateji 
olaraq Azərbaycanda rus dilinin mədəni, 
siyasi və idarəedici dil kimi imtiyazlarına 
qarşı üsyan idi. Qədim dini və sinharmonik 
dünyası olan bir qövmün təbii özünümüda-
fiə reaksiyası idi. dünki nə qədər zəngin 
və mədəni olsa da, böyük mütəfəkkirlərin 
dili olsa da, rus dilini gündəlik həyatımıza, 
sosial həyat tərzimizə bölücü, fərqləndiri-
ci faktor kimi yeritmişlər �çox təəssüf ki, 
belədir��. Bu səbəbdən, həmin  dildə təhsil 
alan soydaşımız milli dilə yuxarıdan aşa-
ğı baxır, onu daşıyanlara açıq və ya gizli 
olaraq “çuşqa” deyir. Bu, mənsub olduğu 
xalqın milli düşüncəsi, hissiyatı və varol-
ma fəlsəfəsini aşağılama deməkdir� Azər-
baycan cəmiyyətinin etirazı bunadır, ümu-
miyyətlə, rus dilini bilməyə deyil�   

'eməli, əslində, mübahisə nəyin üs-
tündədir" Milli ziyalı rus dilinin tədrisinə 
qarşı deyildir. Rus dilinin ayırıcılıq, bir 
qismin digərlərinə yuxarıdan aşağı baxıb 
“mən daha mədəniyəm, mən daha savad-
lıyam, çünki rus dilində təhsil almışam” 
yekəxana bağırmalarına qarşıdır� “Mənə 
dəxli yoxdur” kimi özünü fərqləndirmək 
cəhdini qəbul etməməkdir. Əsl ziyalı hər 
bir sosial-ictimai, toplumsal, mənəvi-əx-
laqi, mədəni hadisəyə reaksiya verməli, 
onu aydınlaşdırmağa çalışmalıdır. Əgər rus 
dilində təhsil almış və özünü ziyalı sayan 
biri “mənə dəxli yoxdur” deyirsə, həyatı-
nın səhvini edir. dünki ona da birbaşa ai-
diyyatı və ya dəxli var� 

Məgər, rusdilli bu cəmiyyətin üzvü 
deyilmi" Yoxsa, ayrıca bir zümrə kimi 
içimizdə hər imtiyazdan istifadə etməyə 
haqqı olan kimi yaşayıb, yaxasını prob-
lemlərdən kənara çəkməyi düşünür" 'aha 
çox maaş almaq, vəzifələrdə çalışmaq və 
bunun fonunda dövlət dilində deyil, yad 
dildə danışıb düşünmək" Nankorluq deyil-
mi" Səhv edirəmsə, bəri başdan üzr istə-
yirəm� Lakin bir başqa nümunəni də göz 
önünə gətirsin� Böyük siyasətçi Heydər 
Əliyev, Səməd Vurğunun “Azərbaycan” 
şeirini deyəndə yaman kövrəlmişdi�

El bilir ki, sən mənimsən,
Yurdum, yuvam məskənimsən,
Anam, doğma Vətənimsən,
Ayrılarmı könül candan,
Azərbaycan, Azərbaycan�

Bir dünya məna var bu beş sətirdə� 
Könlü canla dil birləşdirir� dünki övla-
dı anasının dilində danışmalıdır� Heydər 
Əliyev bunları canına, qanına və təfəkkü-
rünün ən dərin qatlarına qədər duymuş və 
sevmişdir� Ana dili budur� Əsl Azərbay-
canlı olmaq budur� Bunun üçün Azərbay-
can dilini sevməli, duymalı, onu dillərin ən 
gözəli saymalı, sinharmonik gücünə aşiq 
olmalısan�   

Bir ziyalı və ya sənət adamı rus dilin-
də danışmaqla Azərbaycan dilində danış-
maq arasında fərqi görmək istəmirsə, Ulu 
 öndərin fikirlərini bir də oxusun. “İnsanı 
ana dili yaradır” dərin fəlsəfi fikrin məna 
çalarlarına rus dilinin verdiyi “geniş mən-
tiqi, semantik və dünyaduyumu” prizma-
sında yenidən nəzər salsın� Bəlkə, böyük 
Sabirin bir şeirində təsvir edilən mənzərə 
ilə üz-üzəyik�

Niyə böylə bərəldirsən, a qare gözünü"
Yoxsa əyri görürsən bu ayinadə özünü"

Əcəba, hansı qarelər �oxucular� milli 
aynada �“dil xalqın qəlbinin aynasıdır” – 
Humboldt� özlərini əyri görürlər" Tarixdə 
bunun nümunələri olmuşdur. Məsələn, 
X,X əsrin ortalarında Macarıstanda.    

(ardı var)

F�]Xli QURBANOV,  
X4�QiQ DQDliWiNi�  
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